Ziarno prawdy w kopcu nieprawd

Skomplikowane polsko-zydowskie relacje Zygmunt Miloszewski przedstawil w swojej
ksiazce w sposdb nie tylko tendencyjny, ale prymitywny. Nie zbadal nawet doglebnie

historii Sandomierza - miasta, w ktéorym osadzil opisywana historie.

Napisane przed czterema laty ,Ziarno prawdy” - druga czesc¢ trylogii Zygmunta Miloszewskiego o
prokuratorze Szackim to ksiazka, ktora cieszy sie w Polsce wcigz niestabnaca popularnoscia.
Swiadczy o tym nie tylko liczba wydan, ale takze i to, ze ten banalny kryminal twérca ,Rewersu”
podjat sie przenies¢ na ekran, a jego dzieto, okrzykniete przez niektérych najlepsza polska produkcja
ostatniego 25-lecia, staneto w tym roku do konkursu o ,Ztote Lwy” na Festiwalu Filmowym w Gdyni.

Tymczasem niewielu zdaje sie dostrzegac, ze ,Ziarno prawdy” to utwoér, w ktérym Mitoszewski daje
poklask tezom gloszonym przez Jana Tomasza Grossa w jego pracach, poswieconych stosunkom
polsko-zydowskim w czasie II wojny swiatowej i tuz po jej zakonczeniu, a Polakéw przedstawia tak
samo tendencyjnie, jak autor ,Zlotych zniw”. To ksiazka, ktéra pod pozorem kryminalnej opowiesci
wskrzesza upiory, budzi skrajne emocje i rozdrapuje krwawiace rany. To wreszcie napisana pod
wyraznym natchnieniem ,Kodu Leonarda da Vinci” detektywistyczna powies¢, momentami wrecz
kalka utworu Browna, retoryka bezpardonowo wpisujaca sie w narracje komunistycznej propagandy,
ktéra Zomierzy Wykletych i pomagajacych im polskich patriotéw zréwnywala z niemieckimi
nazistami i czynita wspotodpowiedzialnymi za Holocaust.

Fabuta powiesci - jak na kryminat autora ,,Gniewu” przystato - jest trywialna: Znana wszystkim w
Sandomierzu dziataczka spoteczna - Elzbieta Budnik zostaje zabita przez swojego meza, ktéry nie
moze pogodzi¢ sie z tym, ze ukochana kobieta ma zamiar go porzucic¢ dla innego mezczyzny. Aby
odwrocié podejrzenia od siebie, sandomierski radny nie tylko pozoruje wtasnag smierc, ale wina za
obydwa morderstwa postanawia obcigzy¢ Zydéw. W tym celu zostawia obok zwlok Elzbiety rytualny
rzezak, ktdrym szojchet - wyznaczony przez gmine zydowska mezczyzna dokonuje uboju. W
kamiennej posadzce willi, w ktorej powiesit znanego w miescie wtdczege miast siebie, ztobi numery
rozdziatow i wierszy z Piecioksiegu, ktore nawotuja do odwetu za popelniona zbrodnie. Umieszcza
tez hebrajski napis: ,ajin tachat ajin” (oko za oko) na antysemickim ptdtnie Karola de Prevota, jakie
wisi w sandomierskiej katedrze, przedstawiajacym rzekomy mord rytualny, ktéry miatby by¢
dokonywany przez sandomierskich Zydéw w celu dodania krwi chrzescijafiskiego dziecka do macy,
uzywanej przez starozakonnych w czasie swieta Paschy.

Wraz z postepem $ledztwa, ktére prowadzi Szacki, okazuje sie, ze sandomierscy Zydzi sa Bogu ducha
winni, natomiast dawni i obecni mieszkancy Sandomierza oraz najblizszej okolicy objawiaja sie
czytelnikowi jako typowi faszysci i Zydozercy. Okazuje sie bowiem, ze dowddca partyzantéw, ktorzy
nie wyszli z podziemia po 1945 roku, wydat w ubeckie rece lekarza zydowskiego pochodzenia za to
tylko, ze odméwit mu kilku fiolek amerykanskiej penicyliny dla jego podkomendnych. Zona lekarza
umarta zas w potogu, gdyz polska akuszerka uciekta z domu kobiety, zobaczywszy w sieni drewniana
beczke, ktdra skojarzyta jej sie rytuatem przedstawionym na obrazie de Prevota. Zaraz po waojnie
Polacy, ktérzy zamieszkali w bylej dzielnicy zydowskiej Sandomierza, wypedzali z mieszkan ich
wiascicieli, ktérzy ocaleli z Holocaustu i prébowali po zakonczeniu dziatan wojennych wrdéci¢ do



swych domostw, zas mieszkancy okolicznych wsi i wymienionych z nazwy malowniczych miasteczek
lezacych w widtach Wisty i Sanu, jakie wyznawcy religii mojzeszowej z jidysz okreslaja mianem
sztetli, dopuszczali sie na takich osobach mordow, by nie odda¢ naleznego im mienia. Teraz, tj. w
takcie prowadzonego przez Szackiego sledztwa, narodowcy organizujg wzorowany na esesmanskiej
estetyce wiec na bylym zydowskim cmentarzu, podczas ktérego stworzone z rozbitych nagrobnych
tablic lapidarium bezczeszcza, oblewajac Swinska krwia.

Fatalnego wrazenia o Polakach nie zaciera nawet utrzymana w formie antytezy wypowiedz
rezydujacego w Lublinie rabina Maciejewskiego - syna Zydéwki i Polaka, ktéry przedstawia biografie
Salomona Morela - funkcjonariusza aparatu bezpieczenstwa w PRL, oskarzonego o ludobdjstwo -
gdyz Maciejewski natychmiast stara sie usprawiedliwi¢ jego postepowanie. Robi to zreszta doktadnie
w taki sam sposob, w jaki postepowanie krwawej Wandy - sedzi z czaséw stalinowskich wobec
polskich patriotéw usprawiedliwia Pawlikowski w uhonorowanym ,Oskarem” filmie Ida.

W tym miejscu nadmieni¢ nalezy, ze rozhisteryzowana i naiwna fabuta powiesci Mitoszewskiego
nijak sie ma do niezwykle przejmujacego w swym wyrazie filmu Pawta Pawlikowskiego, w ktorym
rezyser chociaz probuje odstoni¢ skromny wycinek skomplikowanych relacji polsko-zydowskich w
czasie II Apokalipsy i zaraz po wojnie, tak samo jak pseudonaukowe ksiazki Jana Tomasza Grossa, w
ktorych ich autor prezentuje czytelnikom swoj Swiatopoglad polityczny, a nie udokumentowany sad o
wojennej i powojennej rzeczywistosci w Polsce nijak sie maja do rzetelnych prac historycznych prof.
Marka Chodakiewicza tyczacych tych zagadnien. To produkty z réznych potek.

Czytajac kryminal, nie sposoéb nie dojs¢ do wniosku, ze Mitoszewski popehit co najmniej faux pas,
wybierajac nieodpowiednia forme epicka dla opowiedzenia o sprawach trudnych i bolesnych.
Przerazajace jest to, ze tak skomplikowane polsko-zydowskie relacje przedstawit w sposob nie tylko
tendencyjny, ale prymitywny, czyniac z nich zaledwie tto mordu, ktérego dokonuje zazdrosny maz na
swej zonie.

Swoja droga, zdumienie powinno budzié, ze poznajac historie nadwislanskiego grodu pisarz nie zadat
sobie trudu, by dowiedzie¢ sie chocby o tym, ze Jerzy Kosinski vel Jozef Lewinkopf - polski pisarz
zydowskiego pochodzenia, autor ,Malowanego ptaka” - kontrowersyjnej powiesci o losach
cyganskiego lub zydowskiego dziecka, ktore biaka sie miedzy miasteczkami rozsianymi po Europie
Wschodniej podczas II wojny Swiatowej, na czas Holocaustu wraz z rodzicami schronit sie wtasnie w
Sandomierzu, a nastepnie za wstawiennictwem ks. Eugeniusza Okonia znalazt bezpieczny azyl w
domu polskiego katolika Andrzeja Warchota - mieszkanca Dabrowy Rzeczyckiej. Pisze o tym miedzy
innymi Joanna Siedlecka w ,Czarnym ptasiorze” - monografii poswieconej autorowi ,Randki w
ciemno”. Przy tej okazji winien tez Mitoszewski zapoznac¢ sie z postawa i zachowaniem Mojzesza vel
Mieczystawa Kosinskiego - ojca pisarza, ktory w taki szczegolny sposob odptacit sie bogatym
chtopom, ktdrzy podjeli ryzyko ukrycia Kosinskich przed gestapo, ze gdy latem 1944 roku Sowieci
przekroczyli linie Sanu, niektdrzy z nich zostali aresztowani przez NKWD i przesiedzieli dobrych
pare lat wiezieniu, albo jak Jézef Stepak - soltys z Krepy zostali zestani na Syberie, skad juz nigdy nie
powrdcili. O podjeciu wspotpracy starego Kosinskiego z sowiecka ,czystka” stawiajaca sobie za cel
walke z ,polskim kulactwem”, z natury swej przeciwnym wprowadzaniu radzieckich porzadkdéw,
pisze w monumentalnej pracy poswieconej Jerzemu Kosinskiemu James Parc Sloan - amerykanski
pisarza i wykltadowca akademicki, ktéry podobnie jak Siedlecka badat biografie pisarza.

Warto tez nadmienic, ze w Sandomierzu schronienie podczas ostatniej wojny znalazt tez inny Polak
zydowskiego pochodzenia - Jerzy Urban vel Josek Urbach.

Co sie zas$ tyczy Salomona Morela, o ktéorym wspomina rabin Maciejewski, nie jest on ani jedynym,
ani najwiekszym czy najokrutniejszym funkcjonariuszem komunistycznego aparatu bezpieczenstwa
pochodzenia zydowskiego. W jednym rzedzie z nim nalezatoby postawi¢ Julie Brystygierowa - zwana
~Krwawa Lung”, stynaca z tego, ze przestuchiwanym akowcom przytrzaskiwata jadra, by wydoby¢ od



nich zeznania; Jézefa Rézanskiego vel Jozefa Goldberga - oficera NKWD, odpowiedzialnego m.in. za
$mieré¢ Witolda Pileckiego, preparatora dowodéw w fingowanych procesach politycznych,
sadystycznego oprawce, wydobywajacego zeznania od wiezniow za pomoca tortur; Jakuba Bermana -
ministra nadzorujacego aparat represji w czasach stalinowskich; Helene Wolinska vel Fajge Mindle -
oskarzyciela w tzw. mordach sadowych, odpowiedzialng m.in. za skazanie na Smier¢ Augusta Emila
Fieldorfa ps. Nil - zastepce Komendanta Gléwnego AK czy Anatola Fejgina - dyrektora X
Departamentu Ministerstwa Bezpieczenstwa Publicznego, znanego réwniez z niedopuszczalnych
metod przestuchiwania wiezniow politycznych w czasach PRL.

Jednego Miloszewskiemu odmdéwic nie sposob. Tytut ksigzki jest jak najbardziej adekwatny
wzgledem przedstawionych w utworze polsko-zydowskich relacji. Punkt widzenia narratora - alter
ego autora powiesci to zaledwie ziarno prawdy w calym kopcu zastyszanych nieprawd, ¢wieréprawd,
potprawd, wydumanych uprzedzen i stereotypéw myslowych, ktore pisarz z typowa dla dziecka
naiwnoscia i ignorancja powtarza, zapewne w jakims celu...
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